ORGANIZACION MUNDIAL

G/SPS/GEN/148

8 de diciembre de 1999
DEL COMERCIO

(99-5388)
Comité de Medidas Sanitariasy Fitosanitarias Origina: inglés

DISPOSICIONESDEL ACUERDO MSF RELATIVASA LA TRANSPARENCIA

Exposicién presentada por |a Secretaria.en la reunién extraordinaria
del Comité M SF sobre las disposiciones relativas ala
transparencia celebrada el 9 de noviembre de 1999
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Disposiciones del Acuerdo M'SE.relativas a la transparencia

A

N
4 Texto del Acuerdo

Articulo 7
Transparencia

L os Miembros notificaran las modificaciones de
sus medidas sanitarias o fitosanitarias y facilitaran
informacion sobre sus medidas sanitarias o
fitosanitarias de conformidad con las disposiciones
del Anexo B.
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Anexo B

ANEXO B

TRANSPARENCIA DE LAS
REGLAMENTACIONES SANITARIAS Y
FITOSANITARIAS

Publicacién de las reglamentaciones

“Procedimiento de
notificacion
recomendado”
Anexo al G/SPS/12

Servicios de informacion
—>

Procedimiento de notificacion

Rwervas generales
(g
= |
—/ Cuestiones

e Publicacion

 Procedimiento de
notificacion

» Servicios de informacion
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Anexo B

‘/// Publicacion [ FEITENES 137 2

o cQueé hay que publicar? - lasreglamentaciones
sanitariasy fitosanitarias

° (',CUéI"IdO? - ala mayor brevedad

. (',Cémo? - de manera que estén a disposicién de los
Miembros interesados

» Entradaen vigor - enun plazo razonable

 Examen
— Se hade alentar la publicacién en Internet

Anexo B
"/)/, { Parrafo 10 J
\_// Organismo national encargado de
la notificacion

* “LosMiembros designaran un solo organismo del
gobierno central que sera el responsable de la aplicacion, a
nivel nacional, de las disposicionesrelativas a
procedimiento de notificacion ....”

* preparalas notificaciones relativas a medidas nuevas
o modificadas

» facilita copias de lamedida previa peticion
* recibey tiene en cuentalas observaciones

LISTA: G/SPS/IGEN/141 (3 de noviembre de 1999)
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=

\//Procedimiento de notificacion

e Texto juridico
— Anexo B, parrafos 5-10

 El Comité adoptd la version revisada de las
recomendaciones sobre la aplicacion:

— Procedimiento de notificacion recomendado
» Figuraen: G/SPS/12 (Anexo)

—/
\// Hay que notificar una medid
\//
* esnueva o modificada,
°y
— no existe una norma o directriz internacional, o

— lamedida propuesta no es idéntica a una medida
o directriz internacional existente

° y’
— lareglamentacion pueda tener un efecto
importante en el comercio de otros Miembros
— Parrafo 5, Anexo B del Acuerdo MSF
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( )' EDrocedimiento de notificacion recomendadcﬂ

=/ " e
/ ORGANIZACION M UNDIAL

K

G/SPS/7/Rev.1
Fecha de distribucion

DEL COMERCIO

(98-0000)

Comité de M edidas Sanitarias y Fitosanitarias

PROCEDIMIENTO DE
NOTIFICACION
RECOMENDADO

En su reunion celebrada los dias [10 y 11 de marzo
de 1999], el Comité adoptd la siguiente version revisada del
procedimiento de notificacion recomendado con respecto a
los parrafos 5 y 6 del Anexo B del Acuerdo.

e SRR S

G/SPS/12

Los Miembros deberén seguir estas directrices al
notificar reglamentaciones de conformidad con lo dispuesto
en los parrafos 5 6 6 del Anexo B. Para las notificaciones
previstas en el parrafo 5 del Anexo B se debera utilizar el
modelo de las notificaciones ordinarias (punto F infra),
mientras que las notificaciones a que se refiere el parrafo 6
del Anexo B deberdn hacerse segin e modelo de las
notificaciones de medidas de urgencia (punto G infra).

A. APLICACION DEL PARRAFO 5 (PREAMBULO)
DEL ANEXO B DEL ACUERDO SOBRE
MEDIDAS SANITARIAS Y FITOSANITARIAS

) { Procedimiento dfa SS::(i)cztiién recomendado ]
N——
“Efecto significativo en el comercio”

 Serefiere al efecto en el comercio:
— entre dos 0 mas Miembros
— de una reglamentacion o de varias

— de un producto especifico, un grupo ... en
general

e En caso de duda: Notificar.
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u ‘ Procedimiento dfa Sggf(i)cgc_ién recomendado J
=)
-/ Momento en el que se han de
hacer |las notificaciones

o ;Cuando?
— cuando existe un proyecto con el texto
completo de una propuesta ...

— cuando todavia se pueden introducir
modificaciones
— mucho antes de la entrada en vigor

» Salvo en el caso de problemas urgentes
— notificar inmediatamente (en situacion de urgencia)

Procedimiento de notificacion recomendado
- PuntosCyD -

\,/ Solicitud / suministro de
documentos

e |dentificacion del documento
— signatura

ORGANIZACION M UNDIAL

* Direccion del organismo que
suministra ...
— punto 12

>
— u 11 (en situacién dedrgencia) (
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Procedimiento de notificacion recomendado
h// - Punto D -
/
‘// Suministro de documentos
» Respuestas |
— cinco dias OO e
— Sl no, acusar recibo de la solicitud
* estimacion del tiempo necesario
e Via
— fax / correo electronico si es posible
— Internet

 Acusederecibo

Procedimiento de notificacién recomendado
h/) [ - Punto D - J
/
‘// Suministro de documentos, continuacion

e Traduccion
— Si existe/ esta prevista-
* |Indicarlao enviarla

— Paises desarrollados:

» suministrar una traduccion del documento o un
resumen traducido en un idioma de trabagjo de la
OMC

— Porcentaje de traducciones
— Traducciones no oficiales
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Procedimiento de notificacién recomendado

(g - Punto D -

V L . .,
—— Suministro de documentos, continuacion

ORGANIZACION MUNDIAL GISPSINICZE/6
24 dejunio de 1998

DEL COMERCIO

(98-2531)

[nité de Medidas Sanitariasy Fitosanitarias.

8. Documentos pertinentes e idioma(s) en que
estan disponibles: Canada Gazette, Parte I,
2 de octubre de 1999; inglésy francés Rt

\E/)lagea‘n;v‘:)drssg:va;me' M\H\Wcu\lura de \a'Rewbhca Checa, Servicio

e N U G

MR T R

5 Emgg:gﬂm?mo Profibicion de ﬁle cod

6 Obj b de sr ' \.

7. Natraleza del problema o problemas urgentes Deteccion de un alto contenido de
arsérico en la came deaves decorral

NOTIFICACION DE MEDIDAS DE URGENCIA

e notifica: REPUBLICA CHECA
ernolocal de quesetrate:

8 Noexsteunanorma, directriz o recomendacion internacional [ ]
, directriz inter nacional, sefal eque
sea posible, s desviaciones:

D en que estén disponibles: VET/307/98, a partir del
19 dejunio de 1998 (en checo)

10 Fecha propuesta de entrada en vigor/periodo de aplicacion (segiin proceda): 19 de
junio de 1998

11 Textos disponibles en: / y organismo o autoridad encargado de tramitar las
observaciones: Servicio nacional de informacion [X] o direccion y nmero de telefax y
direccion de coren electrnico (i [a hay) de otrainstitucion:

Procedimiento de notificacion recomendado

- - Punto E-

=/ Tramitacion de | as observaciones

ORGANIZACION M UNDIAL

GISPSINICANITA.
DEL COMERCIO 13 de octubre de 1999
(99-4380)
Comité de Medidas Sanitarias  Fitosanitarias. Original: inglés
francés
NOTIFICACION
= 7 1 Miembrodel Acverdoquenaifica: CANADA
g Pr e%ntaCI On e % .
2 Organismoreponsmble: Miniderode Saud
B (9 arancearia(s) segin Iaslistas

nacionales depositadas en la OMC; podra indicarse ademas, cuando proceda, d nimero de

4 Tiwlo y nimero de péginas del documento ndtificada:  Propuesia de modificacion del
1

5 Destripcion ddl contenido: El Organismo de Reglamentacion de la Lucha Antiparasitaria del
regist a

registro del 24D
— fin de auorizar su ulizacién como tratamiento localizado para eradicar las malas ierbas
latifoliadas que se extienden sobre Ios campos de aréndanos  Esa propuesta de madificacion

estabieceria un limite maximo de resduos (LMR) de 24-D en los aréndanos tratados con esta
sustencia, con cbjeto de que puedan venderse I0s productos alimenticios que contengan estos

|as observaciones Emummem s
« Punto 11 del modelo
— Organismo nacional encarg
lanotificacion (si no seindica
nada)

6. Objetivoy razén deser: [ X ] inocuidad delas alimentos [ ] snidad animal, [ ] preservacin

ovegetales, [ ] protecion del territorio contraotros dafios causados por plagas

[
Si existe una norma, directriz o recomendacin internacional, faclitese la referenia adecuada.
e de la misma y sefidlense brevemente las difer encias con ella: 'No exisie LMR de Cadex. En los
ados Unidos d nive

8 Documentos pertinentes e idioma(s) en que estén disponibles: Cenada Gezette, Parte I, 2 de
octutre de 1999; inglésy francés.

9. Fechapropuesadeadopcion: Noseindica

e Fecha propuesiade enrada en vigor: Noeindca.
™.

n.

‘enchrgado de la natificacion, [ X ] Servicio nacional de informacion o direccién, nimero de
e

12 Textos disponibles en: [ ] Autoridad naconal encargada de la natificacion, [ X ] Servicio
.0 la

i 1909
o}nm 0 autoridad encargado de tramitar las observaciones. [ ] Organismo nacional

nacion:
hay) de atr o organismo:
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J

Procedimiento de notificacion recomendado
h/) - Punto E-

‘///, Tramitacion de las observaciones

» Traslarecepcion de las observaciones;
— acusar recibo
— explicar
» como se tendran en cuenta
« facilitar cualquier otrainformacion pertinente.
— suministrar
* unacopiadel reglamento adoptado
o informar de que no se adoptara ningun reglamento
— s esposible, informar alos demas Miembros

» Observaciones
* explicaciones
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Procedimiento de notificacion recomendado
h/) - Punto F del MODELO -
/
"‘/
MODELO: PUNTOS1-3
Organo que prepara Gobierno, autoridad

una propuesta competente
NOTIFICACION |

1. Miembrodel Acuerdo que notifica: ¢ —

Si procede, nombre del gobierno local de que setrate:

2. Or ganismo responsable:

3.  Productos abarcados (nimero de la(s) partida(s) arancelaria(s) segin se especifica en las
listas nacionales depositadas en la OMC; podra indicarse ademas, cuando proceda, €
numero de partida de la ICS). Regiones o paises que podrian verse afectados, en la
medida en que sea pertinente o factible:

\ NuUmero(s) de la partida arancelaria ...,
Es importante una descripcién clara para comprender
la notificacion

Regiones geogréficas o paises que podrian verse
afectados

Procedimiento de notificacion recomendado
&.l/) - Punto F del MODELO -
‘“/
EJEMPLO

NOTIFICACION

\

G/SPS/N/COL/31
20 de octubre de 1999

1 Miembro del Acuerdo que notifica: COLOMBIA
' Si procede, nombr e del gobier no local de que setrate:

2 Organismo responsable: Instituto Agropecuario Colombiano, ICA

3 Productos abarcados (nimero de la(s) partida(s) arancelaria(s) segiin se especifica en
' las listas nacionales depositadas en la OMC; podré indicarse ademds, cuando
proceda, € numero de partida de la ICS). Regiones o paises que podrian verse
afectados, en la medida en que sea pertinente o factible: Frutas frescas hospederas de
Bactrocera s.p.p. del Brasil, Ecuador, Perly Venezuela.

)

“Frutas frescas hospederas de Bactrocera
s.p.p del Brasil, Ecuador, Pert yVenezuel @’
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h.// L Procedirrjil(iztnot cc)iang';ilfil\cAagigg [((a)cc_)mendado J
/
-// MODELO: PUNTOS 4-6, en particular 5

Titulo, nimero de
péaginas, pagina web

4. Tituloy ndmero de péginas de documento notificado:

5. Descripcién del contenido:

6. Obijetivo v razén de ser: [ ] inocuidad de los alimentos, [ ] sanidad
animal, [ 1 preservacion de los vedetales, [ 1 proteccion de la salud humana contra las
enfermedades o pladas animales o vegetales, [ 1 proteccion del territorio contra otros
dafios causados por plagas

Importante: Resumen claro

Procedimiento de notificaciéon recomendado
h./) - Punto F del MODELO -
/
= EJEMPLO

N— . .,
- descripcion breve del producto

\’“ Productos carnicos congelados”

4 Tituloy namero de paginas del documento notificado: Fija exigencias sanitarias para la
) internacion a Chile de productos carnicos congelados (3 paginas)
Descripcion del contenido: Establece(los requisitos sanitarios para importar a Chile carne
( i de cerdo, bovino, ave o mezclas de ,auieT de aditivos, condimentos,
especias, agua o hielo..
—
0. Obijetivo y razén de ser /[ ] inocuidad de{los alimentos, [ ] sanidad animal, [ ]
preservacion de los vegdetales, [ ] protecciorgde la salud human. ntra las
enfermedades o plagés animales o vegetales, [ o territorio contra otros

dafios causados por/plagas

“requisitos sanitarios”
G/SPS/N/CHL/40
20 de octubre de 1999
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Procedimiento de notificacion recomendado
(g - Punto F del MODELO -

~ EJEMPLO - mas detallado

Productos abarcados: Quesos de leche cruda suizos

4 Titulo y namero de péaginas del documento notificado: Notas explicativas -
' Solicitud A357 — Quesos duros y semiduros fabricados con leche cruda (5 paginas)

5 Descripcion del contenido: Solicitud de autorizacion de venta de los quesos fabricados
' con leche cruda y con procedimientos respecto de los cuales la ANZFA haya determinado
en una investigacién caso por caso que ofrecen una proteccion de la salud y la seguridad
publicas plenamente equivalente a la de las normas vigentes en materia de productos
alimenticios, y que se hayan consignado en una lista de la Norma H9, especificando los
productos y précticas para los que se ha establecido una equivalencia total. La
reglamentacion propuesta establecera disposiciones menos estrictas que las que figuran
actualmente en el Cc’fiigo de Normas Alimentarias.

6 Objetivo y razon de ser: [ X]inocuidad de los alimentos, [ ]sanidad animal,
' [ ]preservacion de los vegetales, [ ] proteccion de la salud humana contra las
enfermedades o plagks animales o vegetales, [ ] proteccién del territorio contra otros

dafios causados por pl\agas

A
G/SPS/N/AUS/107 “caso por caso” ... “establecera disposiciones menos
20 de septiembre de 1999 estrictas que las que figuran actualmente ... “
Procedimiento de notificacion recomendado
— - Punto F del MODELO-
= EJEMPLO - alun mas detallado
5. Descripcion del contenido:

La Administracion de Alimentos y M edicamentos de Corea revisa el Codigo Alimentario en
los términos siguientes:
e Modificacion de los méfodos de muestred aleatorio y de manipulacién de muestras con
miras aracionalizar la |akar_de los.inspedtores de alimentos
e Enmienda de las prescripciones relativas a las materias primas alimenticias
- Se afladen mas de 240 nuevos productos, por ejemplo plantas medicinales, a lista de
ingredientes alimentarios.
e Supresion de criterios para |g.expe idn de productos alimenticios
e Liberalizacién de las prescripciones relativas al tiempo de conservacion
- Liberalizacién del tiempQ_de conservagion de 20 productos [productos a base de
tofu (12 productos), tallarines (4 productos), lund envasado (3 productos),
productos alimenticios fritos].
e Simplificacién de las normas de fabricacién y/o elaboraciéon de todos los productos
alimenticios
e Modificacion de especificaciones relativas a constituyentes
- Desreglamentacion de especificaciones de calidad que guardan menor relacién con
lainocuidad, por ejemplo el contenido de humedad y el indice de saponificacion.
- La Administraciéon de Alimentos y M edicamentos de Corea establece, sobre la base

G/SPS/N/K OR/63 productos que contienen calcio (3,0 mg/kg), de mercurio en los pescados de agua
dulce (0,5 mg/kg), de cadmio en los mariscos (2,0 mg/kg) y el arroz (0,2 mg/kg) y
6 de octubre de 1990 de di6xido de azufre en los productos azucarados (30,0 mg/kg).

e Reclasificacion de los tipos de alimentos a fin de armonizarlos con las normas
internacionales
e Adicién de nuevos métodos de prueba
= Introduccién de nuevos métodos de prueba, por eemplo HMF y Cholin, basados en
métodos internacionalmente reconocidos como los de la Asociacién de Quimicos
Analiticos Oficiales.
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Procedimiento de notificacién recomendado
- Punto F del MODELO -

=
=

MODELO: PUNTO 7

7. No existe una norma, directriz o recomendacién internacional [ ].

Si existe una norma, directriz o recomendacion internacional, facilitese la referencia
adecuada de la misma y sefidlense brevemente las diferencias con ella:

Nota: Es util presentar una notificacion aun cuando
exista una norma internacional y la medida se
base en ella

Procedimiento de notificacién recomendado
- Punto F del MODELO -

=/

—/ EJEMPLO

Producto abarcado: Ciflutrin

7 No existe una nor ma, directriz o recomendacion internacional [ ].

) Si existe una norma, directriz o recomendacion inter nacional, facilitese la referencia
adecuada de la misma y sefidlense brevemente las diferencias con ella: Los Estados
Unidos aplican los mismos niveles de tolerancia. En e plano internacional, el Codex ha
recomendado un limite de 0,01 ppm para la leche de bovino, que es inferior al LMR
canadiense propuesto;_ por lo tanto, este limite no supondria un trastorno para el comercio
en lo que respecta a J&5 importaciones.

El Codex ha recomendado un nivel inferior

G/SPS/N/CAN/65
23 de octubre de 1999
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Procedimiento de notificacién recomendado
h-/// - Punto F del MODELO -
/

MODELO: PUNTO 8

” 8. Documentos pertinentes e idioma(s) en que estan disponibles: ”

» Documentos pertinentes:
Publicacion en la cual aparece la notificacion del reglamento propuesto
Propuesta y documento basico al cual se refiere la propuesta ...

* ¢ldioma? ¢Se dispone de resumen?
Publicacion en la cual aparecera la propuesta una vez adoptada
¢Precio de los documentos?

e ¢scuantia?
Procedimiento de notificacion recomendado
h/)/ - Punto F del MODELO -
“/

MODELO: PUNTOS 9-10

v 9. Fecha propuesta de adopcioén: ”

“ 10. Fecha propuesta de entrada en vigor: “

» Fecha propuesta de adopcion

» Fecha propuesta de entrada en vigor

— plazos més largos para el cumplimiento, si procede, cuando
se trata de productos de interés para los paises en desarrollo
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( Procedimiento de notificacion recomendado
h./) - Punto F del MODELO -

t_//// MODELO: PUNTO 11

11. Fechalimite para la presentacion de observaciones:

Organismo o autoridad encargado de tramitar las observaciones: [ ] Organismo
nacional encargado de la notificacion, [ ] Servicio nacional de informacion o direccion,
nimero de telefax y direccion de correo electrénico de otro organismo:

* Anexo B, parrafo 5 b)

— “... en una etapa temprana, cuando puedan aun introducirse
modificacionesy tenerse en cuentalas observaciones que se formulen.”

— serecomienda un plazo de 60 dias
— después de 45 dias si ho hay observaciones
— més, aser posible
* Indicar el organismo encargado de tramitar |as observaciones

* Periodo paralaformulacion de observaciones no necesario en las
medidas de facilitacion del comercio

Procedimiento de notificaci 6n recomendado
- Punto F del MODELO -

\// EJEMPLO - “por determinar”

roducto abarcado: bebidas alcohdlicas obtenidas por destilacion

Fecha de adopcion y entrada
en vigor “por determinar”

9 Fecha propuesta de adogfCion: Por determinar.

10 Fecha propuesta de entrWor: Por deterrw
S —

11 Fecha limite para la presentacion de observaciones: Sesenta (60) dias desde la fecha de
* distribucion.
Organismo o autoridad encargado de tramitar las observaciones: [ ] Organismo
nacional encargado de la notificacion, [ X] Servicio nacional de informacién o
direccion, nimero de telefax y direccion de correo electrnico de otro organismo:

El plazo parala presentacion de
GISPSINITHA/18 observaci ONes €s de 60 dlas
22 de octubre de 1999 después de la “distribucién
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Procedinm ento de notificaci n recomendado
- Punto F dd MODELC-

—~/  EEMPLO- Fechaegpedificada

Producto abarcado: Alimentos paralactantes y ninos peguenios

9 Fecha propuesta de adopcion:  Se prevé la recomendacion d Gobierno en @ primer
" samedrede2000

10 Fecha propuesta deentrada en vigor:  Prevista paramediados de 2000, previa gprobacion
* por d Gobieno

11 Fecha limite para la presentad6n de observaciones H plazo interno para rechir
" dbsavaciones vence d 17 de noviembre de 1999; no obdtante, se aceptardn adbsarvaciones
delos Miembros hestad 17 dediciembre de 1999 § se natifica dentro ddl plazo interno la
intencior] de presentarlas.

dle tramitar las obgrvadones [ ] Organismo
nacional| encargado de la natificacidr Servief0 nacional de informacion o
direccion), nimero deteefax y direccion de correo dectPdico de otro or ganismo:

\A NuevaZdandia

G/SPSN/NZL/51 Audrdia
2deoctubrede19% | “S senatifica... laintencidn de presantarlas’
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Procedimiento de notificacion recomendado

G.// - Punto F del MODELO -

—/ MODELO: PUNTO 12
(altimo punto del modelo normal)

12. Textos disponibles en: [ ] Autoridad nacional encargada de la notificacion,
[ 1 Servicio nacional de informaciéon, o direccion v nimero de telefax v direcciéon de
correo electronico (si la hay) de otro organismo:

Procedimiento de notificacion recomendado
&./) - Punto F del MODELO -

N
\.// EJEMPL O - Textos disponibles en

11 Textos disponibles en/ly organismo o autoridad designado para tramitar las

*  observaciones: [ ] Autoridad nacional encargada de la notificacién, [ X ] Servicio

nacional de informacién, o direccion y nimero de telefax y direccién de correo
electroénico (si la hay) de otro organismo:

Consejo Nacional de Cienciay Tecnologia (CONACYT),

Departamento de N ormalizacién, M etrologia y Certificacion de la Calidad, Colonia M édica,
Avenida Dr. Emilio Alvarez, pasaje Dr. Guillermo Rodriguez Pacas #51, San Salvador,

El Salvador, C.A.

Tel: (503) 221 2600, 226 2999; Fax: (503) 225 6255;

Correo €electrénico: cit@conacyt.gov.sv

Ministerio de Economia,

Direccién Politica Comercial,

Alameda Juan Pablo |l y Calle Guadalupe Plan M aestro,
San Salvador,

El Salvador, C.A.

Tel: (503) 221 3583; Fax: (503) 221 4771;

Correo electrénico: policom@sal.gbm.net

G/SPSIN/SLV /28
20 de octubre de 1999
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Procedimiento de notificacion recomendado
- Punto G -

“‘/ Notificaciones de urgencia

» Textos pertinentes del Acuerdo
— Anexo B, parrafo 6

* “... No obstante, si aun Miembro se |le planteasen o
amenazaran plantearsele problemas urgentes de
proteccion sanitaria, dicho Miembro podréa omitir los
tramites enumerados en el parrafo 5 del presente Anexo
segun considere necesario, a condicion de que ...”

Procedimiento de notificacion recomendado
- Punto G -

-
=
/ Notificaciones de urgencia, continuacion

— Articulo B, parrafo 6 - continuacion
 notificar inmediatamente ...
« facilitar ... quelo soliciten el texto de la reglamentacion ...
 dar ... laposibilidad de formular observaciones ...

* Modelo de notificacion separado

— Diferencias:
o “Caracter del problemaurgente” (punto 7)
» “Fechade la entrada en vigor/periodo de aplicacion (punto 10)
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Procedimiento de notificaciones recomendado
h/// -Punto G -

“/ Notificaciones de urgencia, continuacion

ORGANIZACION M UNDIAL CISPINPALS
Fecha de distribucion

DEL COMERCIO
(98-0000)

Comité de M edidas Sanitariasy Fitosanitarias

NOTIFICACION D\ MEDIDAS DE URGENCIA

1. Miembro del Acuerdo que notifica:
Si procede, nombr e del gobierno local de que se trate:

Procedimiento de notificacion recomendado
- Punto G -

-
\// Notificaciones de urgencia,
continuacion

V 7. Naturaleza del problema o problemas urgentes: “

¢Por qué razdn se recurre auna
medida de urgencia?

10. Fecha propuesta de entrada en vigor/periodo de aplicacion
(segin proceda): 19 de junio de 1998

¢Cuando entraria en vigor y
durante cuanto tiempo?
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Procedi miento de notificacion recomendado
- Punto G -

-’

Z .

- Cg Urgencia... - EJEMPLO
rustéceos

... enfermedades denominadas Sindrome del Virus de la
k Mancha Blanca, White Spot Syndrome Virus (WSSV) y
Virus de la Cabeza Amarilla, Yellow Head Virus (YHV),
que puedan poner en riesgo las poblaciones silvestres y

cultivadas ....
K‘ ... un alto riesgo de introducir cepas diferentes de estos patdégenos,
... un alto riesgo de dispersion ...

... puede ocasionar pérdidas ala acuiculturay alas poblaciones
naturales de crustaceos, representando, por tanto, un peligro potencial
de desequilibrio ecol6gico

Fecha de entrada en vigor/periodo de aplicacion (segun
corresponda): Al siguiente dia de su publicacion en el Diario Oficial de
la Federacion (25 de septiembre de 1999), vigencia por seis meses mas a
partir de su publicacion.

\/ . . . .
_/ Servicio de informacion

g./) Anexo B
/ Parrafo 3
* “encargado de responder atodas las peticiones razonables’

referentes a:

* reglamentaciones sanitarias o fitosanitarias adoptadas o
propuestas,

» procedimientos de control e inspeccion, regimenes de
cuarentena, procedimientos de aprobacién,

» procedimientos de evaluacion del riesgo,

« condicién de integrante o participante en organizaciones
internacionales y regionales, asi como acuerdos o arreglos
bilaterales y multilaterales

LISTA: G/SPS/ENQ/9 (3 de noviembre de 1999)
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e’ TRANSPARENCIA
\g/ Resumen

"‘/
e Acuerdo M SF:

» Articulo 7y Anexo B
* Organismo nacional encargado de la notificacion
» Procedimiento de notificacion
(G/SPS/12 - Anexo)

* Servicios de informacioén

» SecretariaM SF delaOMC
» Distribuciéon de las notificaciones

 Reuniones del Comité M SF
» Foros de debate

=/

/, Notificacionesy Comite M SF

e Punto del oden del dia:

— “Examen de las notificaciones especificas recibidas
e pedir aclaraciones
* expresar preocupaciones
» formular observaciones
» otros Miembros con preocupaciones parecidas

ﬂnﬂog




